
給供應商的信  

重要提醒：更新您所擁有的有關 Haleon 的資訊 

 

Registered in Taiwan VAT NO. 54396492 

Registered Office:24F., No. 66, Sec. 1, Zhongxiao W. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100507  

 
 

                                                                     Page 1/3 

行動要求：將法人公司名稱更改為英商赫力昂股份有限公司台灣分公司（「公司」） 

 

親愛的 Haleon 供應商， 

 

如您所知，2022 年 7 月，我們從 GSK 集團拆分出來，成立了 Haleon，這是一家百分之百專注於日常健康的獨

立公司。我們的領先品牌基於科學、創新和人類理解，受到全球數百萬消費者的信任。所有葛蘭素史克消費保

健的法律實體現已成為 Haleon 集團的一部分，我們正在更新它們的名稱，以反映我們的 Haleon 品牌和獨立

性。 

 

此信函詳細說明了您必須採取的重要變更措施，以確保您的發票不會被拒絕，並能按時付款。 

 

在您營運的臺灣，我們想通知您，我們的法人公司名稱現已更改。 

自 2024 年 6 月 17 日起： 

公司的法人公司名稱已從： 

英商葛蘭素史克消費保健用品股份有限公司台灣分公司（之前的公司名稱）變更為英商赫力昂股份有限公司台

灣分公司（新的公司名稱） 

從現在開始，請在您發送給公司的所有新相關文件中使用新的法人公司名稱，包括發票和合約。 

請注意，公司統一編號或稅籍編號沒有變化。 

 

以下是一個摘要，以幫助您進行所需的系統和文件更改。請將此更新與您的其他團隊成員分享，包括採購、財

務和應收帳款部門，以及任何可能與我們沒有直接關係的下游供應商，讓他們瞭解所需的更改。 

感謝您在我們進行這些重要更新時的持續支持和理解。如果您對我們的法人公司名稱更改有任何疑問，請發送

電子郵件至 legalnamechange_procurement@haleon.com 聯繫團隊。有關發票或付款的查詢，請參閱我們

新的 Haleon 供應商資訊或聯繫您當地的採購到付款協助窗口。 

此致， 

Haleon 項目團隊，臺灣 

 

mailto:legalnamechange_procurement@haleon.com
https://supplier.haleon.com/irj/portal/public?NavigationTarget=navurl://acebb725dba72da192108ba4710d1c69&guest_user=SUP_GUEST_EN
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所需更改：自 2024 年 6 月 17 日起生效： 

請儘快更新相關系統和文件，以反映公司的新法人公司名稱以及正確的發票提交電子郵件/郵寄地址： 

英商赫力昂股份有限公司台灣分公司（新的公司名稱） 

 

我們列出了以下四個最有可能需要進行更改的方面： 

1. 報價/報價單/送貨單範本 

從現在開始，所有與我司供應商品和/或服務相關的新報價/報價單/送貨單文件必須按照上述新法人公司名

稱進行處理。 

2. 發票範本 

2024 年 6 月 17 日起，我司將不再接受原英商葛蘭素史克消費保健用品股份有限公司台灣分公司的發票。

為了便於及時支付您的發票，所有與我司供應商品和/或服務相關的新發票必須開立給： 

英商赫力昂股份有限公司台灣分公司（新的公司名稱） 

臺北市忠孝西路一段 66 號 24 樓，郵遞區號 100 

54396492（統一編號） 

對於沒有正確資訊（例如：法人公司名稱錯誤、無採購訂單號碼）的發票，我司將拒收並退回。由於發票

上提供的資訊不正確，我司將不對任何付款延遲負責。  

3. 發票提交 

- 提醒您，如果您使用 Iron Mountain 提交發票，地址已於 2022 年 4 月更改。以下是正確的公司電

子郵件信箱（用於 PDF）或郵寄地址（用於紙本發票）的連結。發送到舊電子郵件信箱或郵寄地址

的發票將被拒絕，您需要將其重新發送到新電子郵件信箱或郵寄地址。 

如果您使用 Tungsten 電子發票服務，請繼續使用。在 Tungsten 系統提交發票時，請選擇收票公

司，搜尋“Haleon”，並從下拉式功能表中選擇新法人公司名稱。請注意，雖然名稱現在不同，但

您使用的以“AAA”開頭的註冊號碼將與以前相同。 

 

https://supplier.haleon.com/irj/portal/public?NavigationTarget=navurl://ff5cadb232a9894b6c843b6d3baad93d&guest_user=SUP_GUEST_EN
https://supplier.haleon.com/irj/portal/public?NavigationTarget=navurl://ff5cadb232a9894b6c843b6d3baad93d&guest_user=SUP_GUEST_EN
https://supplier.haleon.com/irj/portal/public?NavigationTarget=navurl://02517f2f7be05de2c1e1f788ab121e56&guest_user=SUP_GUEST_EN
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4. 資料洩露 

如果發生資料洩露，如您的合約中所述，應該立即報告至 cdir@haleon.com，而不是 cstd@gsk.com。 

5. 此外，對於為新竹製造廠提供貨物的供應商，請遵循以下說明： 

- 箱子和托盤標籤 

如果在任何標籤（箱子和托盤/運輸標籤）上出現公司的法人公司名稱，請將其更改為新的法人公司

名稱：英商赫力昂股份有限公司台灣分公司（新法人公司名稱） 

- 包裝清單、分析證書、送貨單、提貨單 

所有提及公司現有法人公司名稱的文件都需要更新為新的法人公司名稱：英商赫力昂股份有限公司

台灣分公司（新法人公司名稱） 

- 進出口許可證及其他當地文件 

根據當地法規，所有在 2024 年 6 月 17 日之後發佈的進出口許可證應更新為新的法人公司名稱：英

商赫力昂股份有限公司台灣分公司（新法人公司名稱） 

 

供應商有責任根據當地法規確保當前進出口許可證的有效性。也可能存在其他受影響的當地文件，請確保這些

文件也已被確認並執行相應地更新。 

 

附加資訊 

− 請注意，從 2023 年 7 月 15 日起，新的採購訂單上已移除 GSK 標誌。這仍然是合法有效的 Haleon 文件。 

 

− 以公司之前法人公司名稱發出的現行採購訂單和合約仍然有效，無需對此採取任何行動。 

 

− 從 2024 年 6 月 17 日起創建的新採購訂單和新合約必須反映上述公司的新法人公司名稱。 

 

− 所有現行和新採購訂單的發票必須從 2024 年 6 月 17 日起以公司的新法人公司名稱開立。 
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